FR *GARANTIE : A compter de a date d’achat ou de livraison, pour une utilisation du produit dans le pays d’achat. Sous ré-
serve de présentation d’une preuve d’achat. Elle couvre la réparation ou le remplacement de votre produit pour un défaut
matériel ou de fabrication, et couvre uniquement la valeur du produit. EXCLUSION DE GARANTIE : Défaut visible avant la
pose (la pose vaut acceptation). Usure normale du produit. Dommages accidentels liés & une chute du produit, & un choc ou
YE AR a une mauvaise pose du produit. Dommages résultants d’une utilisation non conforme aux informations présentes dans la
Tz rreP notice d'utilisation et/ou packaging. Dommages résultants du non-respect des recommandations d’entretien du produit, ou
des consignes d’usage. D&faut d’étanchéité résultant du non-respect des instructions de pose en zone humide (douche,
baignoire, vasque, etc..). CONSIGNES DE POSE ET D'USAGE : Produit destiné aux piéces intérieures et isolées dans le cadre d'un usage strictement
domestique. Ne pas exposer le produit directement & une source d'ensoleillement continue (ex : devant une baie vitrée). Ce produit n'est pas adap-
té pour une utilisation proche de sources de chaleur telles qu'un poéle, une cheminée ou une plaque de cuisson. Si vous optez pour la mise en place
de spots lumineux au plafond, choisissez des ampoules LED uniquement. En raison de la diversité des décors et du procédé de fabrication, des dif-
férences d’aspect et de teintes peuvent étre observées.

ES *GARANTIA: A partir de la fecha de compra o entrega, para un uso del producto en el pais de compra. Sujeto a la presentacion de una prueba de
compra. Cubre la reparacion o el reemplazo de su producto por un defecto de material o de fabricacion, y cubre Gnicamente el valor del producto.
EXCLUSION DE GARANTIA: Defecto visible antes de la instalacién (la instalacién equivale a la aceptacion). Desgaste normal del producto. Dafios
accidentales relacionados con una caida del producto, un golpe o una mala instalacion del producto. Dafios resultantes de un uso no conforme a la
informacion presente en el manual de instrucciones y/o embalaje. Dafios resultantes del incumplimiento de las recomendaciones de mantenimien-
to del producto o de las instrucciones de uso. Defecto de estanqueidad resultante del incumplimiento de las instrucciones de instalacion en zonas
hiimedas (ducha, bafiera, lavabo, etc.). INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y USO: Producto destinado a habitaciones interiores y aisladas para un
uso estrictamente doméstico. No exponer el producto directamente a una fuente de luz solar continua (ej: delante de un ventanal). Este producto
no es adecuado para su uso cerca de fuentes de calor como una estufa, una chimenea o una placa de coccion. Si opta por instalar focos en el techo,
elija Gnicamente bombillas LED. Debido a la diversidad de decoraciones y al proceso de fabricacion, pueden apreciarse diferencias de aspecto y
tonalidad.

PT *GARANTIA: A partir da data de compra ou entrega, para utilizacao do produto no pais de compra. Sujeito a apresentacao de um comprovativo
de compra. Cobre a reparagao ou substituicdo do seu produto por um defeito material ou de fabrico, e cobre apenas o valor do produto. EXCLUSAQ
DE GARANTIA: Defeito visivel antes da instalacdo (a instalacdo equivale a aceitaco). Desgaste normal do produto. Danos acidentais relacionados
com uma queda do produto, um choque ou uma ma instalacdo do produto. Danos resultantes de uma utilizacao nao conforme com as informagoes
presentes no manual de instrucdes e/ou embalagem. Danos resultantes do ndo cumprimento das recomendagdes de manutencéo do produto ou
das instrucdes de utilizacdo. Defeito de estanquidade resultante do ndo cumprimento das instrucdes de instalacdo em zonas hiimidas (duche,
banheira, lavatbrio, etc.). INSTRUCOES DE INSTALAGAO E UTILIZAGAO: Produto destinado a divisdes interiores e isoladas para uso estritamente
doméstico. Nao expor o produto diretamente a uma fonte de luz solar continua (ex: em frente a uma janela saliente). Este produto ndo & adequado
para utilizacao perto de fontes de calor como um fogao, uma lareira ou uma placa de cozedura. Se optar por instalar focos no teto, escolha apenas
lampadas LED. Devido a diversidade das decoracdes e ao processo de fabrico, podem ser observadas diferengas de aspeto e de cor.

IT *GARANZIA: A partire dalla data di acquisto o di consegna, per un utilizzo del prodotto nel paese di acquisto. Soggetto alla presentazione di una
prova d'acquisto. Copre la riparazione o la sostituzione del prodotto per un difetto materiale o di fabbricazione, e copre unicamente il valore del
prodotto. ESCLUSIONE DI GARANZIA: Difetto visibile prima dell'installazione (l'installazione vale come accettazione). Normale usura del prodotto.
Danni accidentali legati a una caduta del prodotto, a un urto 0 a una cattiva installazione del prodotto. Danni risultanti da un utilizzo non conforme
alle informazioni presenti nel manuale d'uso e/o nell'imballaggio. Danni risultanti dal mancato rispetto delle raccomandazioni di manutenzione del
prodotto o delle istruzioni d'uso. Difetto di impermeabilita risultante dal mancato rispetto delle istruzioni di installazione in zone umide (doccia,
vasca da bagno, lavabo, ecc.). ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E D'USO: Prodotto destinato a locali interni e isolati nell'ambito di un uso strettamente
domestico. Non esporre il prodotto direttamente a una fonte di luce solare continua (es: davanti a una vetrata). Questo prodotto non & adatto per un
utilizzo vicino a fonti di calore come una stufa, un camino o un piano cottura. Se si opta per l'installazione di faretti a soffitto, scegliere solo lampa-
dine a LED. A causa della varieta delle finiture e del processo di fabbricazione, possono verificarsi differenze nellaspetto e nelle tonalita.

EL *ETTYHZH: Ao v npepopnvia ayopdg 1 mapdsoong, yia Xprion Tou mpoidvtog otn XWwpea ayopdc. Yro v mpolmodeon TPooKOpong andseltng
ayopAg. KOAUTITEL TV EMTLOKEUN 1) TV AVTIKATAGTAON TOU TIPOIOVTOC 00 Y UAIKO 1) KOTAOKEUAOTIKG ENATIWHA, KL KAADTITEL MOVO TV aia Tou TipoiovTog.
EZAIPESH EMTYHZHZ: Opatd eAdttwpia mpw my torodémor (1 tornodémor 1osuvape pe anodoyr). uatohoyikr G8opa tou poioviog. Tuxaieg Iniég
TI0U OXETiCovTal € TTWoT) ToU TPOIOVTOC, XTUTNUa 1) Aavaaopévn TOOETNaT TOU TIPOIOVTOG. ZNIIEG TIOU TPOKUTITOLV Ao Xpriar Tou 8€v cuppopdiveTal
HE TIC TANPODOPIES TIOU TEPLEXOVTAL OTO EYXELPISIO XPNONG KAL/T) TN GUGKELATIA. ZNWLEG TTIOU TIPOKUTITOLV QIO Tr) ) THENON TWV GUGTAGEWY CLVTPNANG
TOU TPOIOVTOC 1) TwV 08Ny XPrionG. EAGTTWHA OTEYAVATTAG TIOU TIPOKUTITEL A0 T W THONGT TWV 08NYLWY TOT08EMaNG OE UYPEC TIEPIOXEC (VTOUG,
HMavIpa, vmpag, KAL), OAHTIES TOMOOETHEHS KAl XPHZHZ: Mpoidv mou Tpoopiletal yia E0WIeptkoig Kal LOVWUEVOUC XWPOUC 0T0 TIAAIOI0
QUOTNPEA OKIAKAC XPHONG. M EKOETETE T0 TPOIGY ameudeiag o auvexr Ty NAAKOD GWTdC (TLx. Kpootd and éva mapadupo). AuTo T0 oidv Sev ivat
KOTAAANAO yLaL Xprion KOVTA 0€ Tnyéc 8eppotntag Omwg oopma, t{aKi 1 otia payelpépatog. EQy eMAEEETE Val EYKATAOTNOETE PWTIOTIKA OTIOT 0TV 0pOd),
EMAEETE POvo Aapmtipeg LED. AGyw ¢ TOIKINOG TwY LOKOOUATEWY Kal TG S1asIkaaiag KataoKeunc, evBexetal va mapampndolv Sladpopég atnv oyn
KOl OTIC OMOXPWOELC.

PL *GWARANCIJA: Od daty zakupu lub dostawy, do uzytkowania produktu w kraju zakupu. Pod warunkiem przedstawienia dowodu zakupu. Obe-
jmuje naprawe lub wymiane produktu z powodu wady materiatowej lub produkcyjnej i obejmuje wytacznie wartos¢ produktu. WYLACZENIE
GWARANCJI: Wada widoczna przed montazem (montaz oznacza akceptacje). Normalne zuzycie produktu. Przypadkowe uszkodzenia zwigzane z
upadkiem produktu, uderzeniem lub nieprawidtowym montazem produktu. Uszkodzenia wynikajace z uzytkowania niezgodnego z informacjami
zawartymi w instrukcji obstugi i/lub opakowaniu. Uszkodzenia wynikajace z nieprzestrzegania zalecef dotyczacych konserwacji produktu lub
instrukcji uzytkowania. Wada szczelnosci wynikajaca z nieprzestrzegania instrukcji montazu w strefach wilgotnych (prysznic, wanna, umywalka
itp.). INSTRUKCIE MONTAZU | UZYTKOWANIA: Produkt przeznaczony do pomieszczeh wewnetrznych i izolowanych w ramach uzytku §cisle do-
mowego. Nie wystawia produktu bezposrednio na ciagte dziatanie promieni stonecznych (np. przed oknem wykuszowym). Ten produkt nie jest
przystosowany do uzytkowania w poblizu zrodet ciepta, takich jak piec, kominek lub ptyta grzewcza. Jesli zdecydujesz sie na montaz punktow
Swietlnych w suficie, wybierz wytacznie zardwki LED. Ze wzgledu na réznorodno$¢ wykonczef i proces produkcji moga wystapic réznice w wy-
gladzie i odcieniach.

RO *GARANTIE: incepand cu data achizitiei sau livrarii, pentru utilizarea produsului in tara de achizitie. Sub rezerva prezentarii unei dovezi de
cumpdrare. Acopera repararea sau inlocuirea produsului dumneavoastra pentru un defect material sau de fabricatie si acoperd numai valoarea
produsului. EXCLUDEREA GARANTIEI: Defect vizibil inainte de instalare (instalarea echivaleaza cu acceptarea). Uzura normala a produsului. Daune
accidentale legate de o cadere a produsului, un soc sau o instalare incorectd a produsului. Daune rezultate dintr-o utilizare neconforma cu infor-
matiile prezente in instructiunile de utilizare si/sau ambalaj. Daune rezultate din nerespectarea recomandarilor de intretinere a produsului sau
ainstructiunilor de utilizare. Defect de etanseitate rezultat din nerespectarea instructiunilor de instalare in zone umede (dus, cadd, lavoar etc.).
INSTRUCTIUNI DE INSTALARE $I UTILIZARE: Produs destinat incaperilor interioare si izolate in cadrul unei utilizari strict domestice. Nu expuneti
produsul direct la o sursa continua de lumind solara (ex: in fata unei ferestre mari). Acest produs nu este potrivit pentru utilizare in apropierea
surselor de caldurd, cum ar fi o sobd, un semineu sau o plita. Dacd optati pentru instalarea de spoturi luminoase in tavan, alegeti numai becuri LED.
Datorita diversitdtii decoratiunilor si procesului de fabricatie, pot aparea diferente de aspect si de nuanta.

UA *TAPAHTIS: 3 gaTv noKynku a6o OOCTaBKM, AN1S BUKOPUCTAaHHSA NPOAYKTY B KpaiHi MOKYNKW. 3a yMOBW Npeqd'sBNeHHs [oKasy noKynku.
BoHa MOKPMBAE PEMOHT a60 3aMiHy BaLLOrO NMPOAYKTY Yepe3 MaTepianbHUN abo BUPOGHMYMIA OedeKT i MOKPUBAE NULLIE BApTICTb MPOQYKTY.
BUKIMIOYEHHS TAPAHTIT: [lebeKT, BUOMMMIA [0 BCTAHOBMEHHA (BCTAHOBMEHHA BBAXAETbCA MPUMHATTAM). HOPManbHUI 3HOC MPOAYKTY.
BunagKoBi MOLLKO@KEHHS, MOB'A3aHi 3 NagiHHAM MPOZYKTY, YAApPOM ab0 HenpaBMbHWUM BCTaHOBIEHHAM MPOGYKTY. MOLLKOGKEHHS, LU0
BMHMKNM BHACNIOOK BUKOPUCTaHHS, ke He Bignosigae iHdopmaLii, HaBefeHin B iHCTPYKLUii 3 ekcnnyaTayii Ta/a6o ynakoBui. MOLIKOLXKEHHS,
LL|0 BUHMKNM BHACNIQOK HEOOTPUMaHHS peKoMeHaLiv LWoao Jornagy 3a npodyKToM abo NpaBun BUKOPUCTaHHS. [ledpeKT repMeTMYHOCTI, L0
BUHIK BHACNIOK HEAOTPMMAHHS IHCTPYKLIM 3 BCTAHOBMEHHS Y BONOMMX 30Hax ([yLL, BaHHa, pakosmHa ToLL{o). IHCTPYKLIIi 3 BCTAHOBNEHHS TA
BMKOPUCTAHHS: MpogyKT Npu3HauYeHnin 4nis BHYTPILLIHIX Ta i30/1b0BaHMX NPUMILLIEHb A71S CYTO AOMALLUHBOM0 BUKOPUCTaHHS. He nigaasanTe
MpOMyKT NPAMOMY BMNIBY NOCTIMHOMO COHAYHOTO CBITNa (HanpuKnaa, nepeq BikHoM). Liei npomyKT He NiAXomuTh 4719 BUKOPUCTaHHS No6nmnsy
[Kepen Tenna, Takux sK nid, KamiH abo BapuibHa NoBePXHA. AKLLIO BM BUPILLIUTE BCTAHOBWUTMW TOUYKOBI CBITU/TbHUKM Ha CTeNi, BUGMpanTe nnuLle
CBITNOZIOAHI NamMnu. Yepes pisHOMaHITHICTb 43aliHY Ta NPOLLECY BATOTOBIIEHHS MOXYTb CMOCTEPIraTUCS BIGMIHHOCTI Y 30BHILLIHBOMY BUNAgI
Ta BigTiHKaX.

SL *GARANCIJA: 0d datuma nakupa ali dostave, za uporabo izdelka v drzavi nakupa. Pod pogojem predlozZitve dokazila o nakupu. Zajema popravilo
ali zamenjavo vadega izdelka zaradi materialne ali proizvodne napake in krije samo vrednost izdelka. IZKLJUCITEV GARANCIJE: Vidna napaka pred
namestitvijo (namestitev pomeni sprejetje). Normalna obraba izdelka. Nakljuéne poskodbe, povezane s padcem izdelka, udarcem ali nepravilno
namestitvijo izdelka. Poskodbe, ki so posledica uporabe, ki ni v skladu z informacijami v navodilih za uporabo in/ali embalaZi. Poskodbe, ki so posle-
dica neupostevanja priporoc€il za vzdrZzevanje izdelka ali navodil za uporabo. Napaka tesnjenja, ki je posledica neupo$tevanja navodil za namestitev
vvlaznih prostorih (tus, kad, umivalnik itd.). NAVODILA ZANAMESTITEV IN UPORABO: Izdelek je namenjen za notranje in izolirane prostore za strogo
domaco uporabo. Izdelka ne izpostavljajte neposredno neprekinjenemu viru sonéne svetlobe (npr. pred velikim oknom). Ta izdelek ni primeren za
uporabo v blizini virov toplote, kot so pe, kamin ali kuhalna plo$¢a. Ce se odlocite za namestitev stropnih reflektorjev, izberite samo LED Zarnice.
Zaradi raznolikosti dekorjev in postopka izdelave se lahko pojavijo razlike v videzu in odtenkih.

NL *GARANTIE: Vanaf de aankoop- of leveringsdatum, voor gebruik van het product in het land van aankoop. Onder voorbehoud van overlegging
van een aankoopbewijs. Het dekt de reparatie of vervanging van uw product voor een materiaal- of fabricagefout, en dekt alleen de waarde van het
product. UITSLUITING VAN GARANTIE: Zichtbaar defect voor installatie (installatie geldt als acceptatie). Normale slijtage van het product. Acciden-
tele schade gerelateerd aan een val van het product, een schok of een verkeerde installatie van het product. Schade als gevolg van gebruik dat niet
in overeenstemming is met de informatie in de gebruiksaanwijzing en/of verpakking. Schade als gevolg van het niet naleven van de onderhoud-
sadviezen van het product of de gebruiksinstructies. Waterdichtheidsfout als gevolg van het niet naleven van de installatie-instructies in vochtige
ruimtes (douche, bad, wastafel, enz.). INSTALLATIE- EN GEBRUIKSINSTRUCTIES: Product bestemd voor binnen- en geisoleerde ruimtes voor strikt
huishoudelijk gebruik. Stel het product niet direct bloot aan een continue bron van zonlicht (bijv. voor een erker). Dit product is niet geschikt voor
gebruik in de buurt van warmtebronnen zoals een kachel, open haard of kookplaat. Als u kiest voor de installatie van spotjes in het plafond, kies
dan uitsluitend LED-lampen. Door de verscheidenheid aan decors en het fabricageproces kunnen er verschillen in uiterlijk en kleurtinten optreden.

EN *WARRANTY: From the date of purchase or delivery, for use of the product in the country of purchase. Subject to presentation of proof of pur-
chase. It covers the repair or replacement of your product for a material or manufacturing defect, and covers only the value of the product. WAR-
RANTY EXCLUSION: Defect visible before installation (installation implies acceptance). Normal wear and tear of the product. Accidental damage
related to a fall of the product, an impact, or improper installation of the product. Damage resulting from use not conforming to the information
present in the user manual and/or packaging. Damage resulting from non-compliance with product maintenance recommendations or usage ins-
tructions. Sealing defect resulting from non-compliance with installation instructions in wet areas (shower, bathtub, sink, etc.). INSTALLATION AND
USE INSTRUCTIONS: Product intended for interior and insulated rooms for strictly domestic use. Do not expose the product directly to a continuous
source of sunlight (e.g, in front of a bay window). This product is not suitable for use near heat sources such as a stove, fireplace, or hob. If you
opt for the installation of ceiling spotlights, choose LED bulbs only. Due to the variety of finishes and the manufacturing process, differences in
appearance and shades may be observed.

EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR* Adeo Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
www.product-regulatory.adeoservices.com

UA. Bupo6Huk: TOB ""Aneo Cepaices C.A."", Byn. Capgi KapHo, CS 00001, 59790

PoHLLIEH, ®paHLis.

IMnopTep, Cy6'eKT rocnofaptoBaHHs, LLO BiNOBif A€ 3@ BUKOHAHHSA rapaHTINHUX

30608'A3aHb : TOB ""lepya MepneH YkpaiHa""', 04201 YkpaiHa, M.Kuis, Byn. MonspHa
A

17A, +380 44 498 46 00.
B C EN Made in Belgium. UA KpaiHa noXogKeHHs: 6enbris.
EN Batch number : PO/CPYYXXXXX. UA Homep napTii : PO/CPYYXXXXX.

FR *Information sur le niveau d'émission de substances volatiles dans ['air intérieur, présentant un risque de toxicité par inhalation, sur une
échelle de classe allant de A+ (trés faibles émissions) & C (fortes émissions).

EN 13245-2:2008
EN 13245-2:2008/AC:2009
25 Profilés en PVC-U pour finitions des murs/plafonds intérieurs / Perfilados de

PVC-U para acabados de paredes/techos interiores / Perfis de PVC em U para
acabamentos de paredes/tetos interiores / Profilati in PVC-U per finitura dei
135 rue Sadi Carnot - CS 00001 pa‘retl/sofﬁtt[ interni/ I'Ipoqnij\ and PVC-U yia ¢pwipiopata sow;splké .

~ N toixwv/opodwv / PVC U-profielen voor wand-/plafondafwerking binnenshuis
59790 RONCHIN - France - comp.adeo.com / Profile z PVC-U do wykonczen §cian wewnetrznych i sufitow / Profile PVC-U
DoP:908868-2025-972597 pentru finisaje interioare de perete/tavan / U-profili iz PVC-ja za notranjo
95929450 obdelavo sten/stropov /MBX U-nogi6Hi npodini ons BHYTPILLHIX CTiH i
ctenb /PVC U-profiles for indoor wall/ceiling finishes

Adeo Services

Réaction au feu / Reaccion al fuego / Reacao ao fog / Reazione al fuoco / Avtispaon C-s2,d0/DVG
ot ¢wud / Reakcja na ogief / Reactie la foc / Peakuis Ha knac noxexi / 0dziv na
razred pozara/ Reactie op brandklasse / Reaction to fire class

Emission de substances dangereuses / Emision de sustancias peligrosas / Emissao NPD
de substancias perigosas / Emissione di sostanze nocive / EKTopm emikivsuvwy
oualv / Emisja niebezpiecznych substancji / Emisii de substante periculoase /
Bukuau Wwkinnveux pevosuH / Emisije nevarnih snovi/ Uitstoot van gevaarlijke
stoffen / Emission of hazardous substances

Résistance mécanique / Resistencia mecanica / Resisténcia mecanica/Resistenza | (23,01)
meccanica / Mnyavikr avtiotaon / Wytrzymato§¢ mechaniczna / Rezistentd
mecanica / MexaHiyHa MilHicTb / Mehanska trdnost / Mechanische sterkte /
Mechanical strength

Strength of fasteners / Résistance des fixations / Resistencia de las fijaciones / Voir les instructions de pose / Ver las

Resisténcia das fixagdes / Avtiotaon otepewoewv / Rezistenta elementelor de fixare | instrucciones de instalacion / Ver as instrugdes de
/ Weerstand van de bevestigingen / MiuHicTb kpinneHHs / Resistenza dei fissaggi / | instalacao/Vediistruzioni di posa / BAéme o8nyieg
Moc pritrdilnega elementa / Wytrzymalos¢ elementdw ztacznych tonodémong / Patrz instrukcje instalacji/
Consultati instructiunile de instalare /
MepernsiHy TV IHCTPYKLii 3 HanaLwTyBaHHs /
Oglejte si navodila za nastavitev /
Installatie-instructies bekijken / View setup
instructions

EL/MPOETOIMASIA KAl SYNTHPHSH. PL/PRZYGOTOWAC | UTRZYMYWAC. UA/MIAFOTOBKA TA OBC/TYTOBYBAHHS. RO/PREGA-

“ FR/PREPARER ET ENTRETENIR. ES/PREPARAR Y CONSERVAR. PT/PREPARAR E MANTER. IT/PREPARARE E MANUTENERE.

TIRE SIINTRETINERE. SL/PRIPRAVITI IN VZDRZEVATI. NL/VOORBEREIDEN EN ONDERHOUDEN. EN/PREPARE AND MAINTAIN.
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